
ЦЫН ЦЫН   
((11 11 ДЕКАБРЯ ДЕКАБРЯ 19181918, КИСЛОВОДСК , КИСЛОВОДСК ——  3 3 АВГУСТА АВГУСТА 20082008, МОСКВА, МОСКВА))  

- рýсский писáтель, драматýрг, публицист, поэт, 

общéственный и политический дéятель 

- Лауреáт Нобелевской прéмии по литератýре (1970) 



 



ВО ВРÉМЯ ВОЙНЫ 

  

 С начáлом Великой Отéчественной войны 

был призвáн в áрмию 

 События лéтa 1941 — весны 1942 гóда 

описаны Солженицыным в неокóнченной 

пóвести «Люби революцию» (1948). 

 1943 гóда Солженицыну было присвóено 

звáние стáршего лейтенáнта (poručík), 7 

мáя 1944 гóда — капитáна 

 



АРÉСТ И ССЫЛКA 

  
 На фрóнте Солженицын стал критически 

относиться к Сталину, в переписке со стáрым 
дрýгом ругáтельно выскáзывался о 
нѐм,срáвнивал сталинские порядки с 
крепостным прáвом и говорил о создáнии 
пóсле войны «организáции» для 
восстановлéния так назывáемых 
«ленинских» норм. 

 Письма вызвали подозрéние воéнной 
цензýры 

  9 феврáля 1945 Солженицын в помещéнии 
штáба подразделéния был арестован 



  7 июля 1945 Солженицын заóчно 

приговорѐн Осóбым совещáнием к 8 

годáм исправительно-трудовых 

лагерéй и вéчной ссылке по окончáнии 

срóка заключéния  

 лáгерная жизнь получит литератýрное 

воплощéние в расскáзе «Один день 

Ивана Денисовича» 

Освобождѐн 13 февраля 1953 гóда. 



 Пóсле освобождéния Солженицын был 

отпрáвлен в ссылку  

 В июне 1956 гóда решéнием Верхóвного 

Судá СССР Солженицын был освобождѐн 

без реабилитáции «за отсýтствием в егó 

дéйствиях состáва преступлéния». 

 В áвгусте 1956 гóда возвратился из 

ссылки в Центрáльную Россию. 



ППÉÉРВЫЕ ПУБЛИКРВЫЕ ПУБЛИКÁÁЦИИЦИИ  

 В 1959 годý Солженицын написал расскáз 

«Щ-854» (пóзже опубликóванный в 

журнáле «Нóвый мир» под назвáнием 

«Один день Ивана Денисовича») о жизни 

простого заключѐнного из рýсских 

крестьян 

 30 декабря 1962 гóда Солженицын был 

принят в Союз писáтелей СССР. 



Расскáзы Солженицына рéзко 

выделялись на фóне произведéний тогó 

врéмени своими худóжественными 

достóинствами и граждáнской смéлостью. 



ЦИТЦИТÁÁТА ТА ИЗ КНИЗ КНИИГИГИ  

 „ В столовой, как всегда, -- пар клубами от дверей, за 

столами сидят один к  одному,  как семечки  в подсолнухе,  

меж столами  бродят, толкаются,  кто пробивается с 

полным подносом. Но  Шухов к этому  за  столько лет  

привычен, глаз у него острый и  видит: Щ-208 несет на 

подносе пять мисок всего, значит последний поднос в 

бригаде, иначе бы чего жe не полный? Настиг его и в ухо 

ему сзади наговаривает: 

     -- Браток! Я на поднос -- за тобой! 

     -- Да там у окошка ждет один, я обещал... 

     -- Да лапоть ему в рот, что ждет, пусть не зевает!― 



ОСОСÓÓБЕННОСТИБЕННОСТИ  ПРОИЗВЕДПРОИЗВЕДÉÉНИЯНИЯ  

 В произведéнии присýтствует достáточно 
ширóкий спектр персонáжей.  

 Áвтор выделяет индивидуáльность кáждого 
из них: это были люди многогрáнной 
индивидуáльности, котóрых объединяло 
однó невыносимое настоящее лáгерной 
жизни. 

 Не смотря на довóльно сжáтую фóрму 
произведéния, áвтор смог показáть на 
примéре однóй отдéльно взятой личности 
судьбý всегó русского нарóда, котóрый стал 
жéртвой Сталинского террóра. 

 

 



 Расскáз написан языком простого лáгерного 

заключенного, именно поэтому испóльзуется óчень 

мнóго "блатных" слов и выражéний. 
1 

 здесь нет метáфор, ярких сравнéний, гипéрбол 

 Сюжéт пóвести — хроникальный. 

 Детáльнейшая картина лáгерного быта и трудá.  

 в сгущенном виде покáзан тот лá­герный быт, 

котóрый подрóбно бýдет описан в других, крýпных 

произведéниях Солженицына  
( 1 Povídka je psána typickým jazykem vězňů v lágru – objevuje se 

v ní hodně slangových výrazů ) 

 



 описывает всѐ  без жáлобы (bez stížnosti) 

 pасскáз имéет однý сюжéтную линию 

 частично автобиографическая рабóта, 

написанная в er - фóрме 

 



ТВТВÓÓРЧЕСТВОРЧЕСТВО  

 РАССКÁЗЫ - Матрѐнин двор, Пасхáльный 

крéстный ход, Эгó, На краях, Молодняк, Настенька 

 ПЬÉСЫ И СЦЕНÁРИИ - Олéнь и шалашовка, 

Плéнники, Знают истину тáнки, Свечá на ветрý 

 РОМÁНЫ - В крýге пéрвом, Крáсное Колесó: В 4 

Узлáх 

 ПÓВЕСТИ - Люби революцию, Рáковый кóрпус, 

Адлиг Швенкиттен 

 ХУДÓЖЕСТВЕННЫЕ ИССЛÉДОВАНИЯ - 
Архипелаг ГУЛÁГ: В 7 частях, Двéсти лет вмéсте: В 

2 частях 


